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Chambre
des Représentants

SESSION 1983-1984

6 AVRIL 1984

PROJET DE LOI

concernant l'importation, l'exportation et le transit
de déchets

AMENDEMENT

PRËSENTÉ PAR M. GEYSELINGS

Art. 18

Faire précéder le littera a) par un littera al), libellé com-
me suit:

« al) contrôler tout moyen de transport, à tout moment
du iour et de la nuit, sans avertissement préalable - mais
avec l'autorisation du ;uge de police - lorsqu'if existe des
présomptions que les marchandises transportées sont des
déchets, au sens de l'article 2, et qu'elles n' ont pas été
déclarées, conformément à l'article 4. »

]USTIFICA TION

Il n'est pas exclu que des déchets soient importés clandestinement.
Il s'impose par conséquent d'autoriser le contrôle des moyens de trans-
port suspects.
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Kamer
van Volksvertegenwoordigera

ZITTING 1983-1984

6 APRIL 1984

WETSONTWERP

betreffende de invoer, de uitvoer en de doorvoer
van afvalstoffen

AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER GEYSELINGS

Art. 18

Vóór letter a) een letter al) invoegen, luidend als volgt:

« al) op elk ogenblik van de dag of van de nacht zonder
voorafgaande uertoittiging - maar mits tocstemming uan
ne politierechter - alle transportmiddeleu aan een inu/en-
dige controle onderu/erpen u/anneer er vermoedens bestaan
nat de vervoerde goederen afvalstoffen zijn zoals bepaald
door artikel 2 en niet uergezeld zijn van een aangifte con-
[orm artikel 4. » .

VERANTWOORDING

Het is nier uirgesloten dar afvalstoffen illegaal worden ingevoerd.
Een controle van de verdachte transportmiddelen is dan noodzakelijk.

F. GEYSELINGS

Voir:
900 (1983-1984)

- No 1 : Projet transmis par le Sénat.

Zie:
900 (1983-1984)

- Nr 1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.
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